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1. HET EUROPEES TALENLABEL

Het Europees Talenlabel is een initiatief van de Europese Commissie ter bevordering van het
vreemdetalenonderwijs in de lidstaten van de Europese Unie. Het werd voor het eerst
uitgereikt in 1998.

In Vlaanderen wordt het Europees Talenlabel uitgereikt door Epos vzw. De thematische
prioriteiten en criteria voor deelname werden vastgelegd door de Europese Commissie;

Vlaanderen voegde er 3 Vlaamse prioriteiten aan toe.

Meer info over het Europees Talenlabel vind je op:

https://www.epos-vlaanderen.be/programmas-en-acties/europees-talenlabel/

2. THEMA 2026

Lees de Wereld!

Ben jij ervan overtuigd dat lezen in verschillende talen een venster opent op andere
leefwerelden, denkpatronen en identiteiten? Zie jij literatuur als een krachtig middel om
lerenden te vormen tot kritische, empathische en actieve burgers met oog voor diversiteit?

Dan is de wedstrijd voor het Europees Talenlabel 2026 precies iets voor jou!
Waarom meedoen?

Dit jaar vieren we de kracht van literatuurbeleving. We zoeken projecten die laten zien hoe
literaire teksten lerenden kunnen laten meeleven, meedenken en meebouwen aan een

diverse samenleving.
We zetten initiatieven in de kijker die:

« meertaligheid inzetten om leerlingen te laten ontdekken dat elke taal een unieke kijk op

de wereld biedt;

« literatuur gebruiken om gesprekken te openen over identiteit, burgerschap, democratie

en samenleven;

o culturele diversiteit omarmen via verhalen uit verschillende tradities, gemeenschappen

en contexten.


https://www.epos-vlaanderen.be/programmas-en-acties/europees-talenlabel/
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Voor wie?
De wedstrijd staat open voor:
o leerkrachten vreemde talen en thuistalen in alle onderwijsniveaus;

« leerkrachten die taal en literatuur vakoverschrijdend inzetten (bv. CLIL, OKAN, NT2,

internationaal onderwijs, basiseducatie, hoger onderwijs);

e organisaties, bibliotheken, culturele partners of verenigingen die taal, lezen en

diversiteit een warm hart toedragen.
Wat zoeken we?

We verwelkomen onder meer:

Creatieve leesprojecten waarin meertaligheid en literaire verbeelding centraal staan;
e Innovatieve manieren om via verhalen en teksten burgerschap te ontwikkelen;

« Didactische aanpakken die leerlingen uitnodigen om te lezen, interpreteren,

dialogeren en reflecteren;

« Projecten rond culturele diversiteit, literatuur uit de wereld, verhalen van lokale

gemeenschappen en meertalig erfgoed;

« Digitale of hybride leestoepassingen, zoals podcasts, storytelling, graphic novels of

interactieve leesactiviteiten.
Verrassende invalshoeken zijn meer dan welkom!
Doe mee en inspireer anderen!

De winnaars krijgen niet alleen erkenning voor hun inzet, maar ook de kans om hun ideeén te
delen met collega’s en hun project in de schijnwerpers te zetten.

Samen bouwen we aan een onderwijs waarin leesplezier, meertaligheid en
wereldburgerschap hand in hand gaan.

Durf jij laten zien hoe verhalen in alle talen de wereld openen?

Schrijf je in en laat zien hoe jij de wereld laat lezen!
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3. EUROPESE NOMINATIECRITERIA

Wil je kans maken op het Europees Talenlabel? Dan moet je project / initiatief voldoen aan een

aantal criteria.
Je project / initiatief:

e isinternationaal / Europees georiénteerd. Het project heeft dus een Europese
dimensie. Het sluit aan bij de Europese werkelijkheid en de taalkundige
verscheidenheid in de Europese Unie, en maakt gebruik van de daardoor geboden
mogelijkheden om het begrip van andere culturen door het leren van en omgaan met
talen te verbeteren.

e isinnovatief / creatief. Het maakt gebruik van vernieuwende methodes of gebruikt reeds
bestaande methodes op een efficiénte en vernieuwende manier.

e motiveert en inspireert anderen.

e is overdraagbaar, het is een potenti€le inspiratiebron voor anderen.
e draagt bij tot verbetering van het (aan)leren van talen.

e is geévalueerd binnen de school / organisatie.

e isingebed in de werking van de school / organisatie.

4. VLAAMSE PRIORITEITEN

De jury geeft voorrang aan projecten / initiatieven die beantwoorden aan één of meer van

onderstaande prioriteiten:

e Het project / initiatief bevordert emancipatie en inclusie en verhoogt daardoor het

welbevinden, het creéert kansen en succeservaringen.

e Het project / initiatief bevordert, waardeert en promoot (reflectie op) meertaligheid

ongeacht de thuis- en onderwijstaal.

e Het project / initiatief bevordert het ontwikkelen van interculturele competenties en het
doeltreffend beheersen van verscheidene talen.
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5. DOELGROEP, PROCEDURE EN UITREIKING

5.1 Doelgroep

Het Talenlabel kan uitgereikt worden aan elk initiatief dat past bij het thema “Vreemde talen:

brug naar wereldburgerschap” zoals hierboven omschreven. Het kan gaan om:

e scholen uit het basis- en secundair onderwijs;

e hogeronderwijsinstellingen;

e organisaties uit de (non-)formele volwasseneneducatie die zich richten op het
verbeteren van de taalvaardigheden van volwassenen (CVO, TKO, Avansa,
bibliotheken, cultuurcentra...);

e elke organisatie die bijdraagt tot de ondersteuning van (toekomstige)
leraren/vormingswerkers/opleiders  in  scholen/volwasseneneducatie om  met
taaldiversiteit om te gaan op school, in de klas en/of in het maatschappelijk gebeuren en

positief te benaderen.

5.2 Procedure

Alle inzendingen die ons bereiken voor de deadline van 18 oktober 2026 23u59 worden
beoordeeld door een jury van taal- en onderwijsexperts. In de eerste fase worden de

deelnamevoorwaarden beoordeeld. Deze zijn:

- de aanvraag werd tijdig en volledig ingediend

- de indiener behoort tot een in aanmerking komende doelgroep (zie 5.1)

- hetinitiatief / project is afgerond tussen 1 september 2024 en 18 oktober 2026
- hetinitiatief / project past bij het thema

- hetinitiatief / project heeft een Europese dimensie

Een project van een indiener / organisatie die eerder het Europees Talenlabel ontving voor een
gelijkaardig project / initiatief komt niet in aanmerking.

Voor deelnemende Erasmus+ projecten vanaf Call2021 geldt: E+ projecten kunnen enkel via
het eindrapport meedingen naar het Talenlabel. Dit geldt ook voor E+ projecten die door een

buitenlandse partner gecoordineerd worden.
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Als het project / initiatief voldoet aan de deelnamevoorwaarden wordt het ontvankelijk verklaard
om mee te dingen naar het Europees Talenlabel 2026. Midden oktober worden alle

projectindieners op de hoogte gebracht van het resultaat van fase 1.

In de tweede fase worden de ontvankelijk verklaarde projecten / initiatieven inhoudelijk
geévalueerd op basis van de Europese nominatiecriteria (zie 3) en de Vlaamse prioriteiten (zie
4).

De indieners van een ontvankelijk verklaard project / initiatief worden in de tweede helft van

november op de hoogte gebracht en ontvangen feedback van de jury.

6. UITREIKING EN PRIJZEN

De prijzen van het Europees Talenlabel worden op donderdag 3 december 2026 uitgereikt.

Concrete informatie over deze uitreiking volgt nog.

De laureaten van het Europees Talenlabel 2026 ontvangen een officieel certificaat en een
geldprijs. Bovendien mogen de laureaten gedurende een jaar het logo gebruiken van het

Europees Talenlabel met de vermelding ‘laureaat 2025’ (op briefpapier, website e.a.).

Voor de winnaars zijn er de volgende geldprijzen:
e Eerste prijs: €1000,-
e Tweede prijs: €600,-
e Derde prijs: €300,-

Uitzonderlijke projecten / initiatieven die net buiten de prijzen vallen, kunnen een eervolle

vermelding krijgen van de jury.

Zowel de winnaars van een geldprijs en een eervolle vermelding worden uitgenodigd op de
prijsuitreiking waar ze de kans krijgen hun project / initiatief toe te lichten aan de hand van een

filmpje. Dit filmpje dient reeds bij indiening van de aanvraag te worden geulpload.
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7. SAMENSTELLING JURY

e een vertegenwoordiger van de lerarenopleiding / hoger onderwijs
e een vertegenwoordiger van GO!

e een vertegenwoordiger uit de volwasseneneducatie

e een vertegenwoordiger van AHOVOKS

e een jurylid van Nuffic (Nederland)

e een vertegenwoordiger van Epos vzw

8. MEER INFORMATIE ?

Wens je meer informatie over het Europees Talenlabel? Dan kan je hiervoor terecht bij Lotte

Bovijn

E-mail: lotte.bovijn@epos-vlaanderen.be

Website Europees Talenlabel Epos vzw:

https://www.epos-vlaanderen.be/programmas-en-acties/europees-talenlabel/
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